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BOLLETT. OPERA DEL VOC. DELLA SVIZZERA ITALIANA (N. 4) 3

ner presente il centovallino veSpul «ufficio pomeridiano che si tiene
in chiesa, vespros, da un *vBSPULU in luogo di VESPERU (-E) da chia-
rire come 7ugul, ecc. «rovere » (*ROB-ULU per ROBORE), drbul (*ARB-ULU

per ARBORE). M. GUALZATA.

Deil continuatori di -L-
nei dialetti del Canton Ticino e territorii limitrofi

(con 1 carta).

Tra le carte fonetiche che si vengono preparando, quella dei
continuatori di -L- che si pubblica in questo numero del Bollettino, &
certo una delle piu istruttive.

La rotacizzazione del -L- ch’é tra le caratteristiche piu note-
voli dei dialetti di tipo lombardo-occidentale, s’incunea, lungo
la Verzasca, e lungo il Ticino e il Blenio fino ai passi del S. Gottardo e
della Greina, dentro il territorio del -L- intatto. Nulla sanno di codesta
alterazione, subito ad occidente, la valle Maggia; subito ad oriente,
le valli Calanca e Mesolcina.

E codesto uno degli esempi piu luminosi di quanto possa sulle
sorti dei linguaggi la dipendenza politica, spirituale e rituale,
e soprattutto la rituale: mentre le valli della Leventina e di Blenio,
le quali, ‘ ab immemorabdili e sino alla conquista svizzera, dipesero dal
capitolo del Duomo di Milano, cui successe poi il dominio del Ducato !,
gia conoscevano nella seconda meta del sec. XII la rotacizzazione, come
provano sicuramente i documenti di quell’eta, la cittd di Como, che
pur fa parte col suo contado del territorio di -L- in -r-, non esercito,
per questo lato, nessuna efficacia sulla valle Maggia.?

Nei centri maggiori del Cantone (a Mendrisio, Lugano, Bellinzona,
Locarno), e nei relativi contadi, il -/- si vien oggi ripristinando, come,
da tempo, per influsso letterario, nella metropoli lombarda e in gran
parte della pianura: pit non si dice para, $kéra, ma pala, $kola, e

via discorrendo. C. MERLO

1'V. la recensione che del volume di K. MEYER ‘ Blenio u. Leven-
tina von Barbarossa bis Heinrich VII’ pubblico il SALVIONI in AStLomb.
XL (1918), a p. 229 n. -

1 Anche per Bellinzona la rotacizzazione & attestata a partire dalla
fine del sec. XII, come risulta dai documenti pubblicati dall’avv. prof.
L. BRENTANI in appendice all’opera ¢ L’antica chiesa matrice di S. Pietro
a Bellinzona ' (Monogr. stor. ed artist. ticinesi n.° 2, Como, Arti gra-
fiche Bari e C.i, 1928).
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